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Brasso, Csitortok, februdr 10-én.

Nagy-Kukilldémegye s az E. M. K. E...
Az ,Erdélyrészi magyar kozmiivel6dési
egyestilet® nagy-kiikiilldmegyer fidkegylete ma
tartja. elsé rendes kozgyiilését gréf  Bethlen
Gabor elnvklete alatt. A gyiilés targysoroza-
tat mult szémunk kozolte. Ma mnéhdny sort
akarunk magénak az ligynek szentelni.

Mikor az E. M. K. E. éltalinos szervez-
kedése megindult, mér Nagy-Kﬁkﬁllﬁmegyé‘t
készen talalta. Ott mar a talaj régen eld voic
készitve s csak alkalomra vértak, mig a vilig
elé léphetnek.

A segesvari magyarsdg tomoriilése s egy-
4ltal4ban a megyel magyarsig 6sszevopésa egy
kozépponttal — Segesvar — nem mal keletii.
Tiz évvel ezel6tt kezdte meg e munkdt groéf
Bethlen Géabor., A kulturegylet csak megke-
resztelte azt a gyermeket, mely ott tiz _{:vvel
ezeldts sziiletett; a kulturegylet csak fejlesz-
tette, erdsbitette azt a csemetét, mely ezel6tt

mos favé ndtte ki magit.

Pedig hat Kiikiillsmegyében sokkal mne-
hezebb szerepe van egy kulturegyletiek, mint
akédr nalunk Brasséban is. Itt a varosban
mégis van szimra nézve tizezer magyar em-
ber; van nagy magyar intelligenczia a hiva-
talnoki karon kiviil; van gazdag magyar ke-
1esked§ és iparos elem, széval minden tekin-
tetben szdmot tevé magyarsig. Ep uvgy ott
van a hétfalusi magyarsig egy tomor egész-
ben, ha mindjart szegény, foldhoz 1agadt is,
— de elvégre mégis csak magyar.

Amde Nagy-Kitkiillsmegyében hol taldl-
juk a magyarsigot? Van egy csekély szimu
magyar birtokos elem s arisatokréczia és van
csekély szdmu magyar tisztvisels. K koriil
forog & magyarsig iigye, ezek képezik a nagy-
kitkiillsmegyei magyarsagot. — Nagy kiilonb-
ség van egy tomor thbor s egy szétszértan 1évo
sereg kozott. Brassé egy kozds tdbora a mi
magyarsigunknak ; de ott van egy kevés Se-
gesvint, egy kevés Medgyesen, Szent-Agothén
s mas kisebb-nagyobb helyeken.

De nines egyetlen helye sem, mely 2000
magyar lakosndl tobbel birna. Ep az a di-
csGség, hogy kevesen, csekély eszkozokkel tud-
tak ellentallani, s8t gyarapodni a tnlnyomé
tobbség daczéra, mely bizony soha jé szem-
mel nem nézte azon helyeken a magyarsig

tiz évvel kelt ki az anyafﬁldb(ﬁl $ ma méar iz-‘

er8sbodését. Segesvirt csak az a csekély szé-
mu, de anndl lelkesebb magyar hivatalnoki
kar teremtette meg a niagyarsig kozott azon
tarsadalmi életet, melyet nagy vérosok nélkii-
loznek. Az a csekély szimu magyarsig tartja
tenn huménus és kulturdlis intézményeit, me-
lyek mint ndlunk is, ott sem kovetelnek ecse-
kélyebb 4ldozatokat.

Hisz Medgyesen, ezen 8si tulzd szdész vi-
rosban szész eredetii, de tiszta magyar érzel-
mii férfiak allnak élén a magyar kaszinénak,
Nem sajatsagos jelenség-e ez? Nem feltiing-e
az, hogy ugyanott egy szisz eredetii, de j6
magyar érzelmii iigyvéd, egyik leglelkesebb
bajnoka az ,E. M. K. E “nek? —" Valéban,
ritka tiinemény !

Mit jelent ez? Auzt-e, hogy azok a szisz
férfiak feladtdk nemzetiségiiket s a magyarok
karjaiba vetették magukat, mert érdekiik ko-
vetelte? — Nem! FEz csak annak fényes bi-
zonyshga, hogy a nagy-kiikiillomegyei ma-
gyarsdg népszeriisiteni tudta a magyar érde-
keket az idegen ajkunak jézan része el6tt; hogy

érdekeinek a magyar érdekekkel; hogy ecsak
egy hatalmas Magyarorszdg képes hathatésan
megvédeni a jézan nemzetiségiick érdekeit. —-

dllnak a magyar tarsadalmi mozgalmaknak,
hanem azon nagyszdmu polgértirsaink, kik
azon megyéb6l onként, minden presszié nél-
kiil — mert hit szabad polgirokra ki gyako-
T o]

rolhat presszi6t? — léptek be tagjaivd az ,Er-

1% I g. "
délyrészi magyar kozmiiv. egyesiilet“-nek.

D o)

A nagy-kiikiilldmegyei magyarsig feje
egy él6 magyar programm. Az § személye
elég arra, hogy osszetartsa a magyarsigot és
tiszteletet szerezzen neki mindeniitt, Az 6 sze-
mélye, kiilonosen mibta Osszeforrt az K. M.
K. E.“-tel, é16 programmja a magyar 4llami-
signak, Gréf Bethlen Gabornak kell élén 4l-
lani ott, hol ily eredmények eléressenek. S 6
nemesak ezen orszigos testiiletnek, hanem a
nagy-kiikiillémegyei fickegyletnek is elnoke,
mely ma tartja elsG kozgyiilését, proklama-
land6, hogy Nagy-Kiikiillémegyében ma méar
egy minden koriilmények kozott szdmot tevo
magyarsidg van, mely a magyar allameszme
képviseletében ott 4ll egy ¢16 védGbastyaként
— szemben a muszka Skariatin tdbornok em-

meg tudtdk értetni ezekkel, miszerint Magyar- |
orszdgon azonosnak kell lennie a nemzetiségek

Bizonyitjak ezt nemesak azok, kik otf élén |

L. évfolyam 1887.

1ékszobraval, hirdetendd, hogy e magyars{tg
minden tagja vérével védi meg — ha kell —
e hazit.

Az Erdélyrészi magyar kozmiivel§dési
egyesiilet‘-re nagy teend6k vérnak Nagykii-
kiillémegyében. A szétszért magyarsdgot kell
fentartani, miivelni, gyarapitani. A fickegylet
s vidéki korei a lefolyt évben is megtettek
mindent, a mit tehettek. Kézzel foghaté, t. i.
oly eredményt, mely a vilig elétt is olyan-
nak vétetnék, nem mutathat ugyan fel. De a
munka eddig a szervezkedés, az adatgyijtés
nagy munkdja volt. Csak ezutdn, ha lesz
anyagi méd is red, fog kovetkezni a gyakor-
lati tett.

Kétségtelen, hogy a mily sikert é1 az er-
kolesi és szellemi tomoriilés terén, olyant fog
elérni a gyakorlati téren is.

Udvozoljitk anagy-kiikiillémegyei magyar-
sdgot mai tinnepe alkalmabél!

Belfold.

Brassd, febr. 9-én. (Trefort iinnepeltetése.)
Trefort Agoston, vallas- és kozoktatasiigyi minisztert
70-ik sziletésnapjanak alkalmabol a tisztelgék egész
sorozata kereste fel lakasan. A fOvarosi tantestii-

. let killdottségének élén a tanfeliigyeld tidvozolte a mi-

nisztert. Tovabba tisztelgett Trefort miniszternél a

. belvarosi szabadelviipart killdottsége is, felkérvén ot,

hogy a jové valasztasnal a jeloltségel fogadja el. Tre-

fort a jeloltséget elfogadta, altalanos vonasokban ro-
viden jelezvén programmjat. Az emlitetteken Kiviil
még tobb testiilet és egyesek tisztelegtek a minisz-
ternél, kifejezvén meleg szerencsekivanataikat.

Brasso, febr. 9-én.  (Orszaggyiilés.) A pénz-
tgyminiszteriom koltségvetését targyalta 7-én a kép-
viselohaz, mely az egyenes ‘adokig haladt a targya-
lashan. A sz6aradat mindjart a kozponti igazgatas
cziménél indult meg, hol Enyedi Lukéacs az Ausztria-
val valo kiegyezési  targyalasok irant intézett par
kerdést a pénziigyminiszterhez, ki azokra meg is fe-
jelt. Legélénkebb discussio fejlett ki a foldadonal, hol
Hoitsy Pal hatarozati javaslatot terjesztett be, mely
szerint a foldado a kovetkezé ot év alatt nem emel-
hets. Tisza Kalman és Hegediis Sandor elfado ala-
posan €s meggyozien mutattdk ki Hoitsy szamitasai-
nak tulzasait és fallaczidit s a miniszterelnok kifejté
azt is, miért nem fogadhalo el Hoitsy hatarozati ja-
vaslata. Szoltak még Pap Elek, Andreanszky és Ha-

A ,BRASSO“ 'l‘ARCZAJ A.

Hullott levelek.
I,
(Vége.)
A szerelem addig édes, mig lelkimknek titkolt

rejtegetni akarunk. Az els6 szerelem olyan, mint a
" Cbreszt, ‘szell§ altat el, de a mely az els6 hullamcsa-
pas alatt ezer darabra tépve megsemmisiil s nem ma-
ad ‘meg belile egyéb, mint egy megrongalt, partra
etett deszkaszal, — mint a kolté mondja: a fajo
emlékezés.

Els6 szerelmem historiaja ez Szerettem ifju
szivem egész hevével — s aztan a csalodas vihura

almodék s nem hagyott meg egyebet beldle, mint egy

jutlatja a mult napok boldogsagat.

... Egykor kedves alkonyoran almodozva néz-
tem ki kis kertiink racsos ajtajan. Ekkor ugy tet-
[781t nekem, mintha a magas égb6l valami fényes

ool DA ok it

ivettem egy

alma csak; mig magunknak sem valljuk be, nem |
akarva szentségtorést kovetni el a titkon, melyet orokre |

patak szelid hullamain ring6é ecsolnak, wmelyet szellg |

osszetorte azt a kedves kincset, melyet tavaszi napon |

maig is Srzott hervadt viragot, mely egyre eszembe |

. toket, a felhdesipkés kontost s hosszu aranyszarnya-

kat,” miket odasimitott karcsu termetéhez. Egészen
| kozel lépett hozzam, hokezével megérinté lazas hom-
!i lokom s aztan a kép, az égi latomany eltéint elflem,
s E perczi6l kezdve szaz meg szaz gondolat jarta” at
[agyamat s egy kiilonos édes érzés reszketteté meg
| egész valomat. A gondolat, az érzés alakot oltott
i lelkemben, szemem elétt szaz és szaz kép vonult el
© s vittek, ragadtak magukkal fel . .. .. fel a magasba.
% — De ah! az etherikus légkor, a ecsillagfény mosolya,
mely utan vagytam lenn a fo'don, hidegen hagyott,
midén ott valék s oriilt vagyam tzott tovabb fel, az
elérhetellen Parnassus magaslatara. - Oh kaba vagy,
ériilt gondolat! A Parnassusra csak lassan, lépcson-
* ként lehet feljutni s a ki vakmerdu a tetére hag, az
visszaesik onnan, vissza a fold poraba, mely karorom-
mel temeti karjaiba a vakmerdt, ki avatatlanul mert
a magasba torni. ;

.. . Es én most itt vagyok a fold poraban,
! szdgszoros kinnal érezve easemmiségemet!

*

* *

A kék egen felht felhGre nehezedelt s komor
| szarnyaival hesotétitette a lathatart. A viragok ijed-
| ten huztak be apro fejecskéiket s a dalos madar re-
' r, stiriiiéhen a szaza-

gl thet

védtelentil. Hiuivos, fagyos 6szi szél dalt a tavaszi
tajon. A patak vize bestirtisodott letépett levelekkel,
s a napsugar egy utols6 haragos pillantast vetve az
erdd tisztasara, eltint a felhé mogott.

Oly elszomorit6 volt e kép majus-napon! A Kkis
viragot, mely a szellg balzsamos érintésére vart s a
napsugar enyhe melege utan esengett, ezer foszlanyba
tépve ragadta magaval a dithongé szélvész. Azok az
apro baratsagos zold levélkék, melyek néni, fejlédni
reméltek : Osszezsugorodva siritették be a hegyipatak
elébb tiszta tilkorét. Minden, mi a tavaszra vallott,
megsemmisiilten fekiidt labaim elott, s a természet
ez iszonyu munkajaban egy hang belsémben azt sut-
togta; ,Ilyen lehet egy ifju ember lelke, a kinek hi.
tet, reményét a kora csalodas dere fagyaszta meg,
kiolve bel6le mindent, melybdl egy uj élet fejlodhet-
nék valaha !«

Es én felébredtem. Az ég azurjan alig lebegett
egy-egy apré baranyfelh¢; a virdagok vigan himbaloz-
tak az enyhe tavaszi szell6 érintésére, s a madar is
daloll az erdd siiriijjében:

Hanem azt a sotét arnyat ott lattam a
viz tikorén, a mint komoran mereszté re-

am szemeit! . ..
Emil.

ngt%sgcfﬁmgli peentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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viar, majd ez utobbinak felelve, Szapari pénziigymi-

niszter.

Brasso, febr. 9-én. (A pénziigyminiszter le-
mondasa.) Gr. Szapary Gyula pénzigyminiszter le-
mondasa tudvalevéleg mar legkozelebbrsl varhato.
Hogy a tarcza ideiglenes vezetését a kormany melyik
tagja fogja elvallalni, az irant még nem tortént meg-
allapodas. Tény azonban, hogy Wekerle Sandor mi-
niszteri tanacsos pénziigyminiszteri allamtitkarra fog
kineveztetni.

Kulfolad.

Brasso, febr. 10. A »P. C.« egyik tudésitoja-
nak alkalma volt az angol kormany egy tagjaval be-
szélgelni, ki jo baraisagban van Salishuryval, s allan-
do osszekottetést tart fenn a német és orosz felsébh
katonai koriokkel. Az angol allamférfiu hatarozottan

" tagadta azt, hogy Bismarck herczeg tamadast tervez
Francziaorszag ellen. Egy uj haboru nagy szerencsét-
lenség volna Németorszagra s ellenkeznék vgy a német
csaszar mint a kormany és a nép akarataval. Fran-
cziaorszagban, igaz, hogy ott egy politikai arnyalat
fentartja a revanche eszméjét, de ezt csak egy eurd-
pai haboru esetében s akkor lehetne keresztil vinni,
ha abban FKrancziaorszag szovetségesre talalna. Ezt
viszont csak az idézhetné el6, ha a bolgar kérdés
haborut okozna, minthogy attol sokaig Németorszag
nem tarthatna magat, s Francziaorszag nem ailhatna
ellent annak a kisértésnek, hogy a lekotott Németor-
szagot megtamadja. Ez tehat olyan eurdpai haboru
volna, mely folottébb hatranyos Angliata nézve, még
ha abban nem venne is részt. Salishury lord is jelen
tekenyen szeliditette a bolgar kérdésben az & orosz-
ellenes nézeteit, s ezért mindent el fog kovetni, hogy
a békés megoldast lehet6vé tegye, még az angol szem-
pontoknak részben felaldozasaval és az orosz igé-
nyekkel szemben valo engedékenységgel is.

Brasso, februar 9-én. Az oroszok a mi ba-
rataink. Ezt igyekszik bebizonyitani a (ienfben meg-
jelené ,Kolokol« czimii orosz ujsag. Okoskodasa a
kovetkez6: Bismarck még egyszer el akar banni a
francziakkal a maga modja szerint, hogy aztan jo
hosszu id6re biztositsa ez oldalrol Németorszag nyu-
galmat. Ezért Orosz- és Ausztria-Magyarorszagot akarja
egymasra uszitani és Oket artalmatlanokka tenni. Az
orosznak tehat épen az a német a valodi ellensége,
mely tanacsad6 jo baratjanak tunteti fel magat. —
Ausztria bizonyara nem akarja nagyobbitani teriile-
tét Oroszorszag rovasara; ez utobbi se irigyelheti az
elobbinek lengyel, t6t és roman alattvalét: az oro-
szokra rafogott panszlav eszme pedig csak a katonai
udvaronczok rogeszméje. Felhivja tehat az oroszokat,
hogy egy haboru esetén a magyarok- és osztrakokkal
szemben »méltoan« viseljék magukat, mert ezek so-
hasem voltak az orosz ellenségei. -

Roman lapszemle.

Mikor én azt a vezérczikket, a melyet a »Ga-
zeta® utan itt megismertetni akarok, .végig olvastam,
bizony nem bantam meg, hogy lapunk t. olvaséival
kozelebbi szemlénkben azt a Marzescu senator altal
rendezett, de csiitortokot mondolt kulturharczot meg-
ismertettem. Ugyan azt teszi a »Gazeta® is idei 20-ik
szamanak vezérczikkében. O azonban nem arra a
kovetkeztetésre jut, hogy nem eszélyes most Roma-
nidban kulturharczot kezdeni, hanem arra, hogy nin-
csen a fold kerekségén olyan eszményi tanszabadsag,
mint Romaniaban és nincs olyan absolutismus (?) mint
Magyarorszagon.

Annyi esze mégis van, hogy annak a dicséifett
romaniai tanszabadsagnak a bebizonyitasara nem idézi
a moldovai magyar rom. katholikusokat, kik Moldo
vanak ép olyan régi 6s lakoi, mint maguk a moldo-
vaniaiak, hanem folemlegeti azokat az idegen uralko-
dok védelme és tamogatasa altal fentartott felekezeti
s tobbnyire elemi iskolakat, a melyeket idegen alatt-
valok gyermekei latogatnak oly czélbol, hogy anya-
nyelviiket ' kiilfoldon is megtarthassak. Ezekben az
apro-csepré elemi iskolakban van az a hallatlan sza-
badsag, hogy a roman kormany nem koveteli a ro-
man nyelv tanitasat.

Igaz ugyan, hogy ezekben nem koveteli a ,(ia-
zeta® szerint a roman kormany, hogy a roman nyel-
vet tanitsak és mégis tanitjak csaknem mindenikben.
Hogyan? Hat o6nként, sajat joszantokbo!, daczara,
hogy azon gyermekek szilei nem roman alattvalok,
hanem a német: birodalom és mas eurépai birodal-
mak alattvaloi.

Ez aztan a szép szabadsag! Az am,; mert ha
Romaniaban akarki fia s akarmelyik hatalom alatt-

valojanaks  @yermekepiag: pem - tiulio ag Wi kysl-povat Habope oty Esat Jaxt o t@schanh Honzalgtesuniy

"hatalmazottak

vét, ott ugyan meg nem él, elmehet zabhegyezni. Be:
lattak ezt az idegen hatalmak Romaniaban lako
alattvaloi és onként, sajat koltségiikon tanitjak az al-
lam nyelvét.

Mar ez aztan megélhelési eszély és tisztelet-
nyilvanitas azon allam és annak nvelve irant, mely-

ben 6k ftzletet folytatnak. Ha a magyarhoni roma-

nok, szaszok, tehat nem is idegen hatalom, hanem a
magyar kiraly alattval6i is annyi tisztelettel viseltet-
tek volna azon magyar allam nyelve irant, melynek
0k is polgarai, mint Romaniaban teszik az odavan-
dorolt németek, magyarok, gorogok, tehat idegen
alattvalok: bizonyos, hogy soha sem lett volna sziik=
ség az 1819. évi torvényre, mely az allam nyelvét
a nem magyar ajku iskolakba bevitte. Tehat nem a
magyar kormany a zsarnok, az absolut, hanem az
allam nyelve elleni tiszteletlenkeds izgatok azok, a
kik még ma is rettents elnyomasnak hirdetik azt,
hogy a nem magyar nyelvii gyermekeknek alkalom
adalik arva, hogy az allam nyelvét megtanuljak. Ha
a »Gazeta® magyar Jap volna, ott Bukarestben is
ugy izgatna az allam nyelve ellen, mint itt esaknem
minden nap teszi: biztos lehetne, hogy Bretianoban
emberére akadna.

De Magyarorszagon az #llam nyelve ellen, a
magyar alkolmany veédelme alatt izga(ni, eZ MAr mas.
Hat csakugyan olyan eszményi tanszabadsag van ab-
han az aldott Romaniaban! Mar ez kélséglelen, hi-
szen ezt a ,Gazeta® hirdeti és 6 csak jobban tudja,
mint mi

Halljuk csak és bamuljuk azt a mennyei sza-
badsagot. ,Krajovaban az elsé féléy végén az elemi
iskolak tanfeliigyelGje felhitta a rom. kath. és protes-
tans iskolakat mint magan intézeteket, hogy mindkét
nembeli novendékeikkel menjenek vizsgazni az allami
iskolaba, nem (?) egyébért, csak azért, hogy torvé-
nyes bizonyitvanyokat kaphassanak, melyekkel akar-
hova elmehetnek, mint valami érvényes okmanynyal.
Az illet6 iskolak igazgatoi nem hallgaltak meg a
tanfeliigyels joakaro tanacsat.

Hat aztan? Aztan szent a béke. A ki ezt fi-
gyelemmel elolvassa, megtanulja belle 1. Hogy Ro-
maniaban a gor. kel. roman tannyelvii allamiskolakon
kivil, a tobhi felekezetek iskolai mind miud privat
intézetek. 2. Hogy ezen privat intézetek torvényes
iskola-bizonyitvanyt nem adhatnak. 3. Hogy torveé-
nyes bizonyitvanyt, mely mindeniitt érvényes lehes-
sen, csak ugy lehet szerezni, ha a gor. kel. roman
allamiskolaba mennek a tobbi felekezetek altal fen-
tartott, csak privat iskolaknak tekintett iskolak no-
vendékei.

Ez aztan pompas roman szabadsiag és mi is
elfogadjuk, ha a ,Gazetac is beleegyezik. Tehat 1.
Matol kezdve itt Brassé varosaban minden iskola,
melyet a felekezetek tartanak fenn, csakis privat is-
kola. 2. Ezeknek az iskolaknak az igazgatoi ezennel
a sajat és tanitvanyaik érdekében felszolittatnak, hogy
a félévi vizsgara az allami iskolakba vezessék fiu és
leany novendékeiket, mert érvényes és torvényes bi-
zonyitvanyokat csak 1is igy allithatnak ki. Ha sz6t
nem fogadnak: az is az 6 dolguk, de torvényes is-
kolai bizonyitvany nines.

Kell-e Ungariaban ez a mennyei, azaz, hogy
csak romaniai szabadsag? Igy alezazta le a »>Gazeta®
a szomszéd Romania tanszabadsagat. Igy fogja meg-
ismertetni a tobbi orszagokét is a valodi szabadsag
megismerése érdekében, melyekhez képest a magyar
tanszabadsag csak piczula.

Koszonjitk - szépen, hogy megismertetett a ro-
man tanszabadsaggal s kérjiuk a tobbit is.

Czenkalji.

A romdn vémhdboru.

A romaniai megbizottak, habar januar 28-ikara
jelezték is Bécsbe utazasukat a részletes targyalasok
megkezdésére, még mindég csak otthonn vannak.

Ugy latszik, hogy az ujabb utasitasok megalla-
pitasa nehézségeket okoz, mert maig nines hir a meg-
megérkezésérol és igy a targyalasok
ismét megfencklettek. ld6kozben a roman sajté na-
gyon pesszimistikus hangon ir a targyalasokrol ¢és
nem kecsegteti magat kedvezo kilatasokkal. Ez min-
denesetre érthetetlen, kiilondsen ha tekintetbe vesz-
szitk a kalamitast, melybe Romania a vamhabora
miatt kertilt. A roman kormany passzivitasa is érthe-
tetlen, mert Romania kereskedelmi és mezigazdasagi
osztalya alig varja mar a szerzdéses viszony helyre-
allitasat és a kormany mégis huzza-halasztja a tar-
gyalasok befejezését.

Elgttiink fekszenek romaniai konzulatusaink de-
czember havi jelentései, melyek kivétel nélkil kons-
tataljak, hogy Romania lakossaganak zome ellenzi a

a kivetkezéket jelenti: <Az iizletemberek tiirelmetle.
nil varjak a kereskedelmi konvenczio megkitését
Ausztria-Magyarorszaggal, — mert abban a nézetben
vannak, hogy a hanyatlo kereskedelem csak ez alla]
nyerhet ismét lendiiletet.«

Biai'ai konzalunk irja: ,A marhatenyésztok rossz
arak felett panaszkodnak és tiirelmetleniil varjak a
pillanatot, melyben ismét meg lesz engedve a bevitel
Ausztria-Magyarorszagha. ;

A brassoi aruk készlete nagyon megapadt mar,
A kereskeddk hatarozottan varjak, hogy Ausztria-
Magyarorszaggal a szerzGdéses viszonyok helyre fog-
nak allittatni és erre épitve, bizonyos fentartassal méar
is jelentékeny megrendeléseket eszkozoltek Ausztria-
Magyarorszaghan tavaszi szal'itasra.“ ot

Fokschani konzulatusunk a kovetkezéket jelenti:
»Az Uzletemberek mélyen sajnaljak a megszokott ke-
reskedelmi  osszekottetések megszakitasat Ausztria-
Magyarorszaggal. Ez okbol a legnagyobb érdeklsdés-
sel kisérik az uj targyalasok menetérdl érkezé hire-
és ez kulonosen a mezGgazdasagi osztalyrél mondhato,
mely a vamhaboru alatt legtobbet karosodott. «

A galaczi konzulalus azt jelenti, hogy jelenleg
az Uzlet teljesen pang, de ha tavaszszal lesznek véam-
megkonnyitések, az zlet azonnal élénk lendiletet fog
nyerni.

Tultschai konzulatusunk irja: »Az a hir, hogy
legkizelebb megegyezés fog létre jonni i Ausztria-Ma-
gyarorszag es Romania kozitt, mindenfelé igen ked-
vez0 benyomdast gyakorolt és ennek kivetkeztében
az aruk megrendelésében most nagy tartézkodast ‘tu-
nusitanak.“

Ezekbol is latszik, hogy Romanianak nagy szik-
sége volna reank. * :

Utasitis a népfolkelésre vonatkozélag a
magyar korona orszdgaiban.
(Folytatds.)

A katonailag képzett egyének bejegyzésének az
A.-féle népfolkelési osszeirs lajstromokba az illetd év-
folyambeli anyakonyvi lapok szolgalnak alapul, melyek
a hadseregtsl (a hadi tengerészettil) vagy a honved-
ségtdl elbocsatott, de még a népfolkelési kotelezettséghen
allo évfolyamokra nézve azon csapatok részérél, me-
lyeknél az egyének fogyatékba hozattak , a névjegy-
gékkel egyttt a népfolkelési jaras-parancsnoksagoknak
atadandok. , b

A népfolkelésre kotelezett, katonailag ki nem
képzett egyének osszeirasa az allitasi lajstromokhbol
torlénik, olyképen, hogy az egy és ugyanazon korosz-
talyba tartozo mindazon egyének, kik a rendes ujoncz-
allitasnal vagy utéallitasnal a hadseregbé vagy a hon-
védséghe be nem soroztattak, kozségenkeént és évfo-
lyamonként a népfolkelési osszeiro lajstromok B. al-
osztalyaba bevezettetnek. ' :

Azon egyének, kik az 1868. évi LX. és XLI
torvényczikkek életbeléptetése elGtt magukat a kato-
nai szolgalatb6l kivaltottak, szintén bejegyzendok és
a kivaltas a ,megjegyz6s“ rovataban eldjegyzendd.

A népfolkelési oGsszeird lajstromok szerkesziése
ugy a katonailag ki nem képzettekre, valamint ezek-
kel parhuzamosan a kiképzettekre vonatkozolag is, a
23 évesek korosztalyéval, kezdends meg és fokozato-
san a 37 évesekig, ezek elvégzése utan pedig a 2-ik
osztalybaj tartoz6 katonailag kiképzettekre dtmendleg,
folytatando.

A tovabbi eljaras az A. B.-féle népfolkelési osz-
szeir6 lajstromokkal a kovetkezo :

Miutan az Osszeiré lajstromok a népfolkelési
nyilvantartasoknal a netin rendelkezésre allé megbiz-
hato adatok és segédeszkozok alapjan helyettesittet-
nek, azok az illetd kozségekhez kiildetnek el, hol azon
egyénekre nézve:

a) kik id6kozben mas kozségben szereztek ille-
téséget, |

b) kik kivandoroltak,

¢) kik teljesen ismeretleneknek tekintenddk,

d) kik id6kozhen elhaltak, végre

e) kik testi vagy szellemi fogyatkozasok folytan
a népfolkelési szolgalattételre feltétleniil alkalmatlanok,

ezen koriilmény az illet rovatban vagy a ,meg-
Jjegyzés® rovatban bejegyzendd..

f) A népfolkelésre kotelezett azon egyének ellen-
ben, kik id6kozben novedékbe jutottak, illetdleg azon
kozségben illetGséget szereztek, a lajstromba folve-
endok. : ,

Az igy helyesbitett vagy kiegészitett osszeird
lajsromok a kbzségekben altalanos betekintés végett
14 papon at kitétetnek, azon felhivassal, hogy egyes
a népfolkelésre kirtelezettekrdl sz016 esetlages felvila-
gosito kozlemények a kozségi eloljarosagnal hejelen-
tendok ; aztan a lajstromok a szolgabirak utjan, kik
az adatok helyességéi igazoljak, a népfolkelési jaras-
Sarantanokiokhdz Kekulddtielnoca.



1887

»B SR A S 8 0

67

A népfo'kelési jarasparancsnoksagok a visszaér-
kezell Osszeird lajstromokat  feliilvizsgaljak, szikség
esetén tovabbi folderitéseket eszkozolnek, mire azutan
azokbol a mnépfolkelési lajstromokat Osszeallitjak . és
minden kozségnek a rea vouatkozé masolatot tovabbl
nvilvantartas végett bekildik.

A Kkatonailag ki nem képzettek oOsszeirasa egy-
elore csak a népfolkelés 1-s6 osztalyara, t. i. a 37
¢vesekig terjednek ki. A . népfolkelés 2 ik osztalyaba
tartoz6 katonailag ki nem képzettek osszeirdsa ez ido
szerint nem eszkozlends, hanem ezeknek a lajstromait
2 kiovetkez6 5 év alatt a népfolkelés 2-ik oszlalyaba
fokozatosan atléps évfolyamok lajstromai fogjak
szolgaltatni.

A néplolkelésre kotelezett katonailag kiképezett
egyének azonban a 42 évesekig bezardlag 0Ossze-
irandok. ;

A népfolkelésre kotelezett 19 éveseknek Ossze-
irasa czéljabol, a hivatalbol megbizott anyakonyvve-
zelok (valamint az anyakonyv vezetéssel megbizolt
kalonai le'keészek) évenként a keresztelési és sziletési
jegyzokonyvekbol kivonatokat készitenek a kiizségben
(illetsleg nyilvantartasi korletiikben) szilletett mind-
azon férfi egyénrsl, kik ezen kivonat szerkesztése
ntan kovetkezo, Gergely-féle naptari évben 19-ik élet
svoket betoltck, vagy betoltotték volna; ezen Kivonat
ugyanazon modon és minta szerint, ugyanazon ido-
ben és szamban szerkesztendd és kezelendd, a mint
oz a védtorvények végrehajtasara vonatkozo utasitas
11. §-aban a hadkoteles korba lépd ifjakra nézve elé
van irva.

A 19 évesek a népfolkelési korosztalyban allo
egyének évenkenti dsszeirasa koril altalaban azon ha-
tarozvanyok nyernek megfelel alkalinazast, melyek a
védtorvenyek végrehajtasara vonatkozo utasitas 12,
15, 16, 19. és 21. §§-ban a hadkoteles  korba 1ép6
ifjak bsszeirasara el¢ vannak irva; csak aszt kell fi-
gyelembe venni, hogy a pépfolkelésre nincsenek kote-
lez6 korba lépok (19 évesek) a személyes jelentke-
zésre nincsenek kotelezve; tovahba, hogy az Ossze-
iras csak a honn illetékes egyénekre terjed ki, végre
hogy a népfolkelésre kotelezettek Osszeirasanal f(ol-
mentési kérvények nem jonnek tekintetbe.

(Folytatasa kovetkezik.)

'Ta,niigy.‘

~

A brasséi 4g. evang. német tannyelvii évéddk és dvénik.
Kozérdekii léveén, kozoljuk t. olvasoinkkal a
nagyméltosagu vallas- és kozoktatasi magy. kir. mi-
niszter urnak az erdélyi ag. evang. plispok urhoz
f. évi februar 2-an 51793. sz. a. kelt, a brassoi né-
met tannyelvii ovodakra vonntkozo atiratat.

Tudomasomra jutott, hogy Brassé varosaban
harom németnyelvii 6voda van, melyek a brassoi ag.
evang. presbiterium védelme alatt allanak. Ezen 6vo6-
dak egyikénél alkalmazva van Schiel Friderika nem
képesitelt 6vons és egy Bécshen képesitett segéd-
6voné Langer Lujza: a masiknal szintén kiilfoldon
szerzett okméanynyal bird, azonban mult évi junius
hoban a budapesti ¢vodaképezdében vizsgat tett Lexen
Hermin s a harmadiknal pedig a szintén Bécsben ké-
pesitett Trauschenfels Zsofia. Mind arra mulaté k-
rilmények, hogy ez ovédaknal a magyar nyelv gya-
korlasa teljesen ki vap zarva. Ennélfogva felkérem,
(Czimed) miszerint értesitse az erdélyi ag. evang.
foconsistoriumot, hogy az o6vodakban — gyermek-
kertekben -— ecsak a Magyarorszaghan az orszigos
kisdedovo egyesiilet, vagy a Frobel néegylet ové —
gyermekkertészné — képzointézetben szabalyszeriien
képesitést nyert, vagy ha a kilfoldon képesiltetett,
csak altalam nostrificalt oklevéllel biro 6vonsk
gyermekkertészn6k — alkalmazhatok, de a kiktsl a
magyar nyelv tudasa feltétleniill megkivantatik. Min-
den ily intézetben, a hol a lakossag nem magyar
ajku, az 1879. évi XVIIL t. cz. alapjan kovetelni
kell, hogy a kisdedek a magyar nyelv beszélésébe is
bevezettessenek,

Az ily értelemben tett becses intézkedéseinek
eredményérdl tudgsitasat elvarom.

Helyi és vidéki hirek.
A brassdi magyar polgari kir sajit helyisege-
ben vasarnap f. ho 13-an este 7 érakor egy mulat-
tato tarsas estélyt rendez, melyre tagjai és azok is-
merdsei ezennel tisztelettel meghivatnak. A rendez6
bizottsag, : :
A helybeli iparos ifjak onképzs egylete jan.
80-iki kozgyulésének hatarozata folylan az eddigi
felolvasasokat tegnap este nyitotta meg, midsn az e
: C2¢lbol folkért Jakab Giéza tanar ur érdekes és vonzo

hat6 szobeli elGadassal kisérve s a czukor eldallitasa-
nak kiillonbozo proczedurait mutatva be a meglehetds
szép szammal egybegytilt hallgatosagnak, mely a felolvaso
tandr urat zajosan megéljenezte. Ez alkalommal sza-
valta Mezei Ferencz egyleti tag ,Mamorosan“ Ko-
mocsy, Jozseftol s a sikeriilt szavalat megérdemelte a
tapsokat; végiil pedig David Endre egyl. tag jatszott
tilinkon néhany népdalt, melyeket élvezettel hallgatott
s meg is tapsolt a kozonség. —- Ezutan hetenkint

fognak tartatni ez egyletben felolvasasok és pedig |

szerdan este 8 orakor, melyre vendégek szivesen lat-
tatnak.

Rendéri legénységiink bilja folyo ho 5-én szom-
baton este 8 orakor veite kezdetét a Redoute szépen
diszitett helyiségeiben. A kikildott szamos meghivo
folytan igen szamos és szép kozonség gyiilt 6ssze ezen
balra, melyben a kulonben esak kellemetlen, rendesen
komor és szomoru viszonyoknak kitett rendéreink
most egy esztend6ben egyszer a kedvnek és gondta-
lan oromnek adhattak oda magukat. Mintegy 9 orakor
megérkeztek a renddri tiszt ursk diszruhaban, Hie-
mesch Ferencz fékapitany urral élokon, kiket a tancz-
teremben gorogtiiz vilagitas és haromszoros zenetus-
sal fogadtak az 0sszecsoportosult rendérlegények. —
Honigberger Janos rendérérmester ekkor roviden né-
met nyelven ekként szolott az érkezd vendégekhez :
,Rendkiviili fiszteletiinkre és oromiinkre valik, hogy
mélyen tisztelt eloljaré tiszt uraink minket ezen ba-
lunkon becses megjelenésiik altal kitiintetni kegyes-
kedtek. Ezen kitiintetés jogot ad nekiink gondolni,
hogy eddig is mar hivatalos teend6ink kortil és ma-
gaviseletiinkben m. t. el§ljaroink megelégedését némi-
leg bar kiérdemeltiik. Midén igérjitkk, hogy ezen Kki-
tiintetésre jovére minél érdemesebbekké valni leend
iparkodasunk, ezennel magas vendégeinket sziviinkhél
udvozoljiik ' A fZkapitany megkOszonve ezen iranta
és a tobbi urak irant tanusitott figyelmet, rovid vala-
szaban azon ohajanak adott kifejést, hogy jo mulat-
sag mellett a bal szép véget érjen! A zene harom-
szoros tussara tovabb folytatatott a félbehagyott csar-
das. Ezt kovette polka, majd keringd, négyesek stb.
a legnagyobb kedélylyel tanczolva mig a ,csardas vir-
radtige nevezelt utols6 szam a mar badgyadt labak-
nak értésére adta, hogy a bal sem tart a vilag vé-
géig! A balban és az étleremben igen szép kozonség
volt egyiitt. Mindenhol a legjobb kedély uralkodott. A
sziinora alatt a teljes varosi zenekar a nagy étterem-
ben a legszebb darabokkal emelle a vendégek jo ked-
vét. A bal a kora reggeli orakig tartott.

A kirdly Budapesten. O felsége a magyar f6va-
rosha valo utazast elhalasztotta a delegatiok megnyi-
tasaig, a mely id6ponttél kezdve az egész udvar Bu-
dapesten idozik az egész delegationalis iilésszak alatt.
Ezen id6 alatt a tronorokospar is Budapestre szan-
dékszik nehany napra jonni.

A magyarsig védbistydi. Annak idején ismer-
tetve volt az a hatalmas tervezet, melyet Szasz Do-
mokos, ref. piispok dolgozott ki a végbol, hogy egy-
hazmegyéjének veszélyeztetettebb pontjain, hol hivei
lelki gondozas nélkil, elszortan élnek, tobbnyire nem-
zetiségek kozé beékelve, korlelkészi s illet6leg missio-
nariusi allomasokat allithasson fol. Most mar, midén
az egyetemes magyar egyhazi convent megszavazta a
jelentékeny segélyosszegeket s a- kulturegylet is nem-
sokara megszavazandé lesz az ovéit, meg f[og valo-
sulni e tervezet, mely a plispoknek maradando alko-
tasa leend. Mint illetékes helyrél halljuk, a piispok
és igazgatotanacsa most munkalkodnak e korlelkészi
allomasok kiillonbozo szabalyzatain s azokkal jo résst
el is késziiltek, Valoszinti, hogy ez allomasok mar e
tavasz folyaman folallithatok s betdlthetok lesznek.
Ezek is evés védbastyai lesznek a magyar hazafi-
sagnak.

Az osztrak magyar monarchia profétija. Az
osztrak képviseléhaz elnoke, Smolka dr., a napokban
nevezeles levelet kapott, melynek kiildoje, ki valahol
az olasz Svajez egyik kis helyiségében lakik, azt al-
litja magarol, hogy 6 a jovendSbe lat. Ennél a ter-
mészetfeletti adomanynal fogva mondhatja 6 azt és
hatarozottan allitja, hogy 1888. majus 29-éig az osz-
trak-magyar monarchia ment marad haborutél; jar-
vanytol és minden egyéb veszedelmes dologtd.l A pro-
feta aztan elbeszéli, hogy 6 14 él6 gyermek apja, s
ha joslata beteljesedik, a tisztelt képvisel6haz szives
gondoskodasara bizza valamennyit. Akkor aztan 6
hajlandé lesz tudomanyat barmikor is osztrak-magyar
monarchia rendelkezésére bocsatani.

Egy gyilkos elfogatisa. Briinnbol jelentik, hogy
Tichy Ferencz egykori leiternichli vennégldst elfogtak
nejével és fiaval egyiitt, azon vad alapjan, hogy az
utols6 25 év alatt tizenegy gyilkossagot kovettek el s
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ki egy sorsjegy fényeremét megnyerte. A biineseteket
a vendéglés egy cselédjc arulta el.

A német esdszar Gszintesége. Nem rég egy elo-
kel porosz tiszt tisztelgett a német csészarnal, ki 6t
hosszabb beszélgetéssel tuntette ki. Beszéd kozben a
csaszar emlitést tett az érdemekben megdszilt H. ta-
bornokrél is. »Igen, ugymond, 6 jo6 tabornok, az igaz;
csak az a kar, hogy nem tud lovagolni.* Egy kis
sziinet utan a tiszt filéhez hajolva, ezzel folytatta
megjegyzését: »Hiszen most mar én sem tudok lova-
golni s mondhatom 6nnek, hogy ha kozonséges tabor-
nok volnék, mar régen nyugdijba kiildtek volna.

Medvevadaszat. A Lividraga mellett fekvé Carar-
uradalomhoz tartoz6 erddségekben, az 6rok egy med-
ve tartozkodasat fedezték fel, f. h6 2-an vadaszatot
rendeztek raja, mely alkalommal a medvét kevés ke-
resés utan megis lelték ugyan, az észlell iranyban,
de kevésben mult, hogy egy erd66r buzgalmanak al-
dozataul nem esett; a medve ugyanis egy szikla mé-
lyedésben pihent midén az egyik 6r oly kozel jutott
hozz4, hogy kozte és medve kozt alig volt két lépés
tavolsag. A vadallat annyira meg volt lepetve, hogy
egy helyben maradt és a medve farkasszemet nézett
az Orrel, mikozben az Or két hatrabb maradt tarsa
is megérkezett és egyidejiileg két lovéssel sikeriilt le-
teriteni a vadallatot. A medve sulya 106 kilogramm,
szakérl6k szerint lehet 6—7 éves.

Kozgazdasag.

A helybeli iparosokra nézve nem lesz érdekte-

len tudni azon arakat, melyeket a hadiigyminiszter a

mult év masodik felében fizetett ruhazati czikkekért.
Az alabbiakban adjuk e kimutatast részletesen.

i

frt. ker.

Kész czipok . 2 s il 0 |
felesizmak - 16 3B
lovassagi csizmak £33 .6 79
magyar gyalogsagi csizmak [ = bl .6 04
huszarcsizmak . SE S .6 176
fejelés a csizmakhoz . . & wd; 2ot
IL frt. kr.

Kopenyeg, gyalogsagi SH9EE0T
» tiroli vadasz #9706

o tabori tiizérség .10 42

% lovas iiteg 10785

s genie és utasz . . 9 14

A dragonyos .13 40

% huszar . 13536
Kabat, gyalogsagi D~ 3D
» tiroli vadasz . b7 28

»  genie s ST

5 utész A 5 48

» tabori tuzér . b 49

»  dragonyos . 4 85

»  szekerész 200 107

» rokkantak .. b 94

» tiszti szolgak . b 03

» ulanka i . 6..36
prémes kabat, dragonyos . .12 .95
»  ulanka 14 26
Atilla, vilagok kék . .13 82
»  sotét keék . S e > T
Zubhony (Blouse) gyalogsigi . 4 20
» NARdSZ R i S N e 5

] genie 38D

,, utasz i D

. tuzér . 3 84

a dragonyos ool A3

4 huszar . S 4 12

% train és tiszti szolga . . AT
Ujjas (Aermelleibel) . . . 2.58—2.88
Pantallon, gyalogsagi . 2 61
» vadasz 3 86

> geHe o T 3 B84

> miiszaki tiizérség . 3 64

» vartiizérség 1k 4 39
Posztonadrag, magyar gyalogsagi . 318
Térdnadrag, boszniai gyalogsag szamara 4 11
Csizmanadrag, dragonyos . 4 28
BEE ulanus 4 18

» huszar ; 3. b8

» tabori tiizérség . BE Y

» lovassagi tiszti szolga . 2 70

Irodalom.

Szathmary Gyorgy orsz. képvisz2lg s jeles
publiczistanknak altalunk mar jelzett , Tanulmdnyok*
czimil nagyobbszabasu miuvének 1. kilete mar meg-
jelent s. p. Aigner Lajos kiadasdban Budapesten, ara

2 fit 50 kr,
ntfu Scbisiae-HeUse NG poeqban benatoan g

5 : .i:
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fogunk foglalkozni, addig azonban melegen ajanlhat-
juk a nagy kozonségnek, a mely baratja a mély tu-
domanyu, komoly munkaknak. E mi kulonos érdek-
kel bir épen az erdélyrészi kozonségre, melynek fi-
gyelmébe ajanljuk.

Ujzenemuvek: Az
irat a kovetkez6 tartalommal megjelent: 1. Erney Jo-
zsef + ,Szép lonka*. Vorosmarty Mihaly kolleményére
nagy melodrama. 2. Goll Janos: két népdal. 3. Ba-
tori Lajos: orgonaiskola folytatasa. 4.
férfikarok vezérkonyve : a) Batori Lajos: »Buesu®; b)
Szogedi Endre:  ,Ne néztél volna ram soha .. .“ ¢)
Zimay Laszlo: »Serenade«; d) Seyler Karoly : » Gydsz-
kar¢; e) ‘Hoppe Rezst: »Kozelg a hajnal“; f) Otto
Ferencz: ,Panasz.“

Ajanljuk az Apollo zenemiifolyoiratot a zeneked-

WApolld“ zenemiifolyo- |

A kovetkezo |

veld kozonségnek, killonosen a hazai dalardak figyel- |

meébhe. Eléfizelési dij egész évre 6 frt, télévre 3 frt 20
kr, negyedévre 1 fet 75 kr. Az

a

SZ. a. van.

A szerkeszto posiaja.

U. —. Kolteménye ellen nines kifogasunk, szi-
vesen kozoljik, ha kozli veliink nevét. Anonym kiz-
leményeket azonban figyelembe nem vehetiink. ;

Eremias bdtya. Ugy-e, sok id6 kell nekiink egy
levélre? ‘Bocsasson meg, tulelfoglaltsag s rossz egész-

- ség az oka. Nem feledkeztiink meg, legkizelebh meg

s irjuk.

Puskdssy wrnak Bdpest. — Ugyét evidenczia-
ban tartjuk. Kerestink mindenfelé, de még nem akadt
semmi. Mihelyt valami lesz, értesitjik.

»Apoll6“ zenemiifo-
lydirat szerkesztosége Budapesten, VI. Lazar-utcza 18.

Ortel Jinos és Veress Sdndor uraknak. —.
Helyreigazité sorait targyhalmaz miatt jovire kellet
hagynunk. : bty -

M. V. wrnak — Budavdr. Legkizelebb elkiild.
jik azt is. A tudvalevé larcza is jonni tog.

Brassai piaczi arfolyam
— Adler L. Jakab jelentése. —
Brassd, 1887. februar hd 2-én.

Romén papirpénz a 20 frankos 8.46 vétel 8.48 eladas

»  eziistpénz a 20 B.A0 .  CRAR G
Napoleond’or (aranypénz) . . 10.10 » 10.15 .
Torok lira . R Rt s e
Arany LRI .95 Myri gangd
Orosz papirrubel . . 116.— »116.25 | »

Felelos szerkeszts és kiado-tujaldonos :
Szterényi lozsef. A

Szdm 2965.—1886. telekkvi, (71) 1--
Arverési hirdetmény, . |
A medgyesi kir. jarasbirosag mint

1 Szdm 3391.—1886. telekkvi.
Arverési hirdetmény.
: X g It A medgyesi
telekkonyvi hatosag. részérdl kozhirré té-itelekkonyvi hatésag részérél kizhirié té- &2

ETMENYEK.

kir. jarasbirésag mint

thﬁﬁﬁ%%ﬁﬁ ST ——

NEW-YORK

tetik, miszerint Manks Gyula “igyvéd altal
képviselt Heipler Herman végrehajlatonak
Leutschaft Stefan és tdrsai végrehajtast
szenvedettek ellen 24 fr¢ téke, 7 frt 10
eddigi és 8 frt 35 ke ezen kérvénvért
megallapitott koltségek ' behajtasa iranti
végrehajtasos tigyében az erzsébetvarosi
kir. torvényszék tertiletén levo Paraté koz-
ségi 702. szamu telek-jegyzGkonyvben A
-+ 2=—24. rendszam alatt foglalt Untal
Katharina férj. Leutschaft Stetanné tulaj-
donaul. felvett, 957 frira becsilt ingatlan-
sagra, valamint a paratéi 667. szamu te-
lekjegyzokonyvhen A - 1. r.-szam alatt
Samu Jakab ‘tulajdenaul folvett, 67 frtra
becsiilt ingatlansagra az arverés' elendel-

tetik' és. annak ~megtartasara . hataridoiil
887. évi marezius hé 1:én délelstti 9

oraja Paratéjon a kozség hazahoz kilii-
zetik.

Kikialtasi ar a birol kikildott altal
az adobizonyitvany alapjan minden telek
‘konyvi test utan kit'on megallapitando
hecsar, azonban az eladds becsaron aldl
is megforténni fog.

Az ‘arverezni kivanck végrehajtato ki-
vételével itartoznak az egyenkint kikial-
tando ingatlanok becsaranak 1094t kész-
pénzben vagy ovadékképés papirban aj
kikaildott kezéhez banatpénziill letenni,
avagy annak a birosagnal biroi letéthen
tortént* elgleges © elhelyezésérsl kiallitott

tetik, miszerint Mauks Gyula t. tiszti tgyvész
altal kepviselt kir. kincstdr végrehajtato-
nak Bereczki Karolin sziil. Csehi és Be-
receki Gidbor végrehajtast szenvedetlek

8 frt 40 kr eddigi és 7 frt"ezen kérvényért
megallapitott koltségek, valamint 2 fit 50
kr eszményi bélyeg behajtasa iranti veég-
rehajtasos iigyéhen az erzsébetvarosi kir.
torvényszek terilletén levo  Salko kozségi
46. szamu telekjegyzékonyvben A - 1—
19.,'21-—-29., 31., 82, 836—38. rendszam
alatt Bereczki Karolin sziil. Csehi és Be-
reczki. Gabor tulajdonaul folvett, 1852
fritra becstlt ingatlansagra az arvereés el-
rendeltetik és annak megtartasara hatar-
idotl marczins hé 3-an délelott 10 oraja
a kozség hazahoz kituzetik. ¥

Kikialtasi ar a biroi kikuldott altal
az adobizonyitvany =lapjan minden telek-
konyvi test a'an kulon megallapitando
becsar, azobban az eladas becsaron alo!
is megtortenni fog.

Az arverezni kivanok — veégrehajlatd
kivételével — tartoznak az egyenként ki-
kialtando ingat'anok becsavanak 10°/,-at
készpénzben vagy ‘ovadékképes értékpa-
pithan a kikiildétt < kezéhez banatjénzil
letenni, avagy annak a birésagnal biroi
letéthen tortént eldleges elhelyezésérdl ki-
allitott letéti elismervényt atszolgaltatni.

letéti elismervényt atszolgaltatni. |
Medgyes, 1886. oktoher 21-én. l

Medgyes, 1886. oktébe 29 én.
A kir. jdrasbirdsdg m. telekkvi hatésdg.

ellen 148 frt 77 kr toke, 6, kamatja,!

hangszereket ujak kal becserél‘ek._

- A kir. - jardsbirdsdg m. telekkvi hatéség.'
BT T T RS SRR

erem.

PSS
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Fénylképészeti miit

helybeli s vidéki kozonséget, hogy

fénykeépészeti miitermemet

Nagy-utcza BO4. szam alatt, Papp Ferencz ur hazaban

léses s miivészi kivitelil elkészitésére
a lehetd legjutanyosabb arak mellett.
Kérem a n. 6. kozonség szives jéindulatu tdmogatisét.

(213) 23—

SR R ST BT

Van' szerencsém ezennel teljes tisutelettel értesiteni a n. 6.

sajit nevem alatt megnyitottam. — Mfitermem véllalkozik min-
dennemii a fényképészet korébe wvigé munkik gyors,  pontos,  iz-

S s,
i PR TR
7 2

Mély tisztelettel H&mapp PFE.,
It

goldsokat pontosan

B KD P mw?‘\?-",‘ff’\ aJB R
iﬁ@ﬁm’g QJ @&@E : Pontos javitds.
altalanos hangszer-kereskedése,

g Alapittatott 1867-ben, =———

Brassd, széles-utcza 540., mihely: virutesa 258.

A nagyérdemii zenemilvészek-, zenekedvelG urak és holgyeknek
tisztelettel ajanlom mindennemil' uj ‘hangszereimet és az azokhoz sziik-
seges tobb . ezerféle részeket felszerelésre. Szintugy nagy valasztékban
legfinomabh romai bél-  selyem-, fonott és angol aczél-harokat.

Raktaron vannak: kontragordonok, gor-
donkak, bracsok, konczert- és masnemit finom
hegediik és vonok, cziterak, gitarok, kintornak,
- tilinkok, furulydk, fuvolak, klarinetok; rézkiir-
“toky - hangsipok, ocarinak, ‘aczél ‘ezimbalmak,
kézi- é3 fuvo-harmonikak, gyermekhangszerek,
harmoniumok, pianinok, zongorak.

Uj orgonakat és régicket minden nagysaghan
rovid idon felallitok

Kaphato: Ariston, Herophon, Orpheus, Sympho-
vion, kedvelt uj hangszerek, konnyen kezelheték és
par ezer szép zenedarabot jatszanak; a Symphonion
magara ‘miikods hangszer. (6) 4—*
Népezimbalmalk, sajat gydartmdny, 2050 fotig.

JO munkaét,
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PHERBENBLLBEL BRSSO

KIZAROLAG KOLCSONOSSEGEN ALAPULO BIZTOSITO
TARSASAG. 513

Alapittatott 1845-ben.
Biztositéki alap 1886. januar 1-én 350 miilié frank..

T

Alapitasa 6ta 1886. januar 1-ig a »New-Yorke 222912 kitvényt allitott g
3 ki, biztositvan = . PR 3 624,647.762 frankot
Evi dijakban bevett < 1146.378.362 . »
Kamatokban bevett RS . 189.309.454  »
Szerzidések esedékességeért fizetett . 228.,008.072 s
Nyereményekeért és vasarlasokért fizetett . . 233,687.453

A New-Yorknalk Amerikan, Azsian és Afrikan Eiviil Buropaban a ki-
vetkezd fovarosokban vannak fiokjai.

BERLINBEN ROMABAN

LONDONBAN TURINBAN =)
o BECSBEN ERISTIANIABAN "I‘
-3h BRUSSELBEN LISSABONBAN F e

KOPENHAGABAN PETERVAROTT

MADRIDBAN VEVEYBEN

PARISBAN STOCKHOLMBAN

AMSTERDAMBAN KONSTANTINAPOLYBAN

BUDAPESTEN.

A NEW-YORK élethiztosité tarsasdg tisztin kilesinisséeen alapixl, ninesenek részvé-
nyesei, tehdt az egész nyeremény a biztositottak kizt osztatik szét,

Bovebb felvilagositasért fordulhatni a >NEW-YORKe magyarorszi
képviseloségéhez : ‘
Budapesten, Nador-utecza O. a=. a. '
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A . kozonség figyelmebe!

Biztositasi iigy. B Bsia

A ,Béesi biztosité tirsasdg“ és a ,Béesi élet- és jaradékbiztosits |

intézet* wlolirott magyarorszagi fickigazgatésaga altal hazink egyes f6bb va-

rosaiban mar kotvénykiallitasi joggal felrubazott (sugynikségek is felallittat-
van, tudatjuk, miszerint fGiigynokil '

Brasséban: Kioniges Janos urat,  Debreczenben: Simongfly Sdmuel urat,

Kolozsvdrtt: Kivdry Mihdly 5 Kassdn: Rizsa Ferencs 2
Nagy- Varadon: Téth Jend i Szegeden : Téth Pl

Aradon: Assael A. Abrahdm 1 Temesvdrott : Rédl testvér urakat«:
Miskolczon : Térck Aladdr by Gybritt : Gybri kereskedelmi bankot,
Nagy- Becskereken: Hirtenstein ¢és Reiner urakat,

Eszéken: Sorger, Weiszmayer s tdrsa 5 '
Pozsonyban : Mihdly 1. E. ipar- és kereskedelmi kamarai elnil: urat,
Sopronban : a Soproni- épitd s fildhitel-bank részvénytdrsulatot

nyerlitk meg s felkérjiik a t. biztosité kozionséget. hogy ugy tiiz-, jég- és
szallitmanyi, valamint életbiztositasi ajanlataikkal tarsulatunkhoz, esetleg il-
letekes fGligyndkségiinkhoz fordulni és minden kivanalomnak megfelels tar- |
sasdgunkat bizalommal folkeresni sziveskedjek. . i

Fent czimzett tarsulataink. mig egyrészt tekintélyes tokéjeik altal is |
mar teljes bizlositékot képesek nvujtani az e'fogadott koczkazatokeért, mas-
részt elonyos dijtételeik  versenyképesekké teszik minden eddig hazankban |
miikids biztosito tarsulatokkal szemben; mi tobb: az életbiztositasi iizlet-
agban oly el0nyds combinatiokat vett fel dijtablazataiba, melyek a biztosito |
kozinség minden varakozasanak megfelelnek.

Tarsulataink elviil tiizvén ki tovabba, hogy bekovetkezs szerencsét-
lenségek esetén a karok gyors, pontos és igazsagos rendezeésére lelkiismere-
tesen gondot fog forditani, reméljiik, miszerint a t. biztosito kozonség egész
bizalommal fogja felkeresni ajanlataival tarsasagunkat: mi pedig igyekezni
fogunk az iranyunkban tanusitott bizalmat mindenkor teljes mértékhen
kiérdemelni. ; fic1¢y GERE Y
Ugyanez alkalommal  felkérjiik végil a kor- s kozségi jegvziket,
néptanitokat, iparosokat, kereskedoket, valamint a kisebb birtokos urakat,
kik hely en vagy hazink tekintélyesebb helyein s kozségbeiben tarsulatunk-
tol tigynokséget vallalni hajlandok, hogy ezek elnyerése végett levélileg hoz-
zank, esetleg fenlebb irt fougynokségiinkhoz fordulni sziveskedjenek. \'

Tisza Laszlo, Agoston Jozsef,
igazgalo. ‘vezértitkar.
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